A2.7.1 Als Tourist in der Stadt
Als Tourist in der Stadt

Fir eine Reise in eine groRe Stadt kann man bequem mit dem ICE fahren. Nach der Ankunft &
am Bahnhof kaufen viele Besucher ein Ticket fur den Nahverkehr. Fir kurze Wege reicht oft
ein Streifen, und man kommt schneller ans Ziel. Spater trifft man Freunde, isst typisch und
macht am nachsten Morgen einen Spaziergang. In einem Café kann man dann in Ruhe
frihstlcken und eine Pause machen.

For a trip to a big city, you can comfortably travel by ICE. After arriving at the train station, many visitors buy

a ticket for local public transport. For short distances, one strip is often enough, and you reach your
destination faster. Later, you meet friends, eat traditional food, and go for a walk the next morning. Then, in a
café, you can enjoy breakfast in peace and take a break.

1. Wie lange dauert die Fahrt von KéIn nach Minchen?

a. Etwa funf Stunden. b. Etwa zehn Stunden.
c. Etwa funfzehn Minuten. d. Etwa zwej Stunden.
2. Was kauft die Person am Bahnhof?
a. Ein Hotelzimmer fir zwei Nachte. b. Eine Fahrkarte nur fur den ICE.
c. Einen Koffer fur die Reise. d. Ein Streifenticket fur die Stadt.
3. Wie oft kann man das Ticket benutzen?
a. Einmal. b. Unbegrenzt.
¢. Zehnmal. d. Finfmal.
1-a 2-d 3-c

2. Read the dialogue and answer the questions.

Leonard ist zu Besuch in Minchen und sucht ein gutes Café.
Leonard is visiting Munich and is looking for a good café.

Leonard: Guten Tag. Ich bin als Tourist in der Stadt und habe (Good day. I'm a tourist in the city and only

nur einen Tag Zeit. have one day.)
Marie:  Gern helfe ich lhnen. Was méchten Sie in Miinchen (/'d be happy to help you. What would you like
besichtigen? to see in Munich?)

Leonard: Ich méchte unbedingt den Englischen Garten sehen. (/ definitely want to see the English Garden.)

Marie:  Den besuchen viele gern. Er ist sehr beliebt. (Many people like to visit it. It is very popular.)

Leonard: Welche anderen Sehenswurdigkeiten konnen Sie  (What other sights can you recommend?)
empfehlen?

Marie:  Die Frauenkirche und der Gartnerplatz sind sehr (The Frauenkirche and Gartnerplatz are very

schén. Zuerst empfehle ich Ihnen aber die Altstadt. beautiful. But first | recommend the Old Town
to you.)

Leonard: Das klingt gut. Kdnnen Sie mir einen Stadtplan zur  (That sounds good. Can you give me a city map
Orientierung geben? to help me get oriented?)
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https://app.colanguage.com/german/dialogues/stadtbesuch
https://app.colanguage.com/german/dialogues/stadtbesuch#exercise-1

Marie:  Ja, hier ist ein Stadtplan fiir das Stadtzentrum. (Yes, here is a city map for the city center.)

Leonard: Dankeschon! Wo kann ich danach ein Souvenir (Thank you! Where can | buy a souvenir
kaufen? afterward?)

Marie: Souvenirs gibt es hier tberall. Ich wiinsche Ihnen (You can find souvenirs everywhere here. | wish
einen schonen Aufenthalt! you a pleasant stay!)

Leonard: Vielen Dank! (Thank you very much!)

1. Was empfiehlt Marie Leonard zuerst in Munchen?

a. Eine Postkarte zu schreiben b. Den Englischen Garten
c. Die Auskunft am Bahnhof d. Die Altstadt
2. Wobei hilft der Stadtplan Leonard?
a. Er findet damit nur Souvenirladen am b. Er bekommt Informationen tber Hotels.

Gartnerplatz.

c. Er kann damit eine Postkarte schreiben. d. Er kann sich im Stadtzentrum orientieren.
1-d 2-d

3. You are planning a weekend in Munich and want to choose the best sights and activities
at the tourist information office.

Task: Erstellen Sie eine Liste mit 6 Aktivitaten in Minchen und schreiben Sie, welche Sie am liebsten
und welche Sie lieber zuerst machen.
URL: Minchen besuchen

Use in your answer: die Altstadt / die Attraktion / der Besuch / die Stadt besichtigen / der Stadtplan /
empfehlen
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